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Please check if there are the following items when opening the box:
1. Smart watch *1

2. Magnetic charging cable *1

3. Watch manual *1

4. Card pin *1

product picture:

Camera

charginy
port -

Display Heart rate
screen

Return key

speaker

SIM card installation instructions:

1) This device only supports Nano SIM card.
2) Before installing the SIM card, please check whether the network frequency band used by the network

operator is consistent with this product.

Watch charging:

1) Please charge the watch for 1-2 hours before using this product.
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Connect the Pogo data cable to the power adapter, and then charge the watch.
It is strictly forbidden to connect the Pogo charging cable to metal products, otherwise it may cause a fire.

Solution for charging failure:

If the connection of the charging cable is unstable, please reconnect the data cable and the charger.

The device cannot be turned on or charged, please use a 5V/1A or higher charger to charge the device for
more than 20 minutes to activate the battery.
Button definition
Power button: 1) Press and hold for two seconds in the power-on state to enter the menu selection: round
screen/shutdown/restart/mode switch/recent task ; If the watch freezes due to improper operation, press
and hold the power button for 10 seconds to force the watch to restart.
Return key: Short press once to return to the previous menu interface
Sliding operation : 1) Slide down the dial interface to display basic information (battery, time, SIM card
information, date) ; 2) Continue to slide left to enter the secondary status bar (quick switches such as flight mode,
Bluetooth, WIFI, GPS, etc.) ; 3) Swipe left on the watch dial interface to enter the main menu; 4) Swipe right on
the watch dial interface to enter the message notification interface; 5) Swipe up on the watch dial interface to

enter the step counter interface
Main menu function introduction



Telephone: Enter the number, press the dial icon to dial out

Contact person: Add and delete contacts

Information: Receive, read, reply, delete messages

Browser: Users can quickly surf the Internet via WiFi or 4G mobile data

Calendar: View date,day of the week

Alarm clock: Swipe right to enter the alarm clock interface, you can set multiple alarm reminders

Photo album: Enter the gallery, browse the photo/video, click on the photo-click on details, share, delete
Music: 1) Select play, pause, previous song, next song; 2) Click the volume icon to adjust the volume; 3)
Shuffle/repeat songs; 4) The watch supports Bluetooth headset playback; 5) Connect to the computer via a USB
data cable, and copy the songs to the Music folder of the watch storage disk

Recorder: Click the icon to record, save and discard. File list: Long press the selected recording file to delete
File management: 1) After the USB is connected to the watch computer, the computer will display the storage
disk of the watch, and file transfer and storage are carried out at this time; 2) Click File Management to view the
current available memory, click again to enter File Management, you can browse, create, and edit folders;
Multi-sports mode: Outdoor running, outdoor walking, indoor running, cycling, basketball, football, table tennis,
badminton, skipping rope, etc.

Camera: Click to enter the camera, you can take pictures and videos.

Heart rate monitoring: Wear it correctly on your wrist. After ten seconds, slide down the heart rate graph to
display the numerical value, the number of automatic measurements, and the manual measurement value.
Setup: Network and Internet, connected devices, applications and notifications, battery, display, sound, storage,
location information, system language and time, about the watch

Desktop settings: Dial selection, menu style, switching style

Breath training: Follow the prompts to breathe accordingly to calm the mood and relieve tension

Heart rate blood oxygen: Number of tests per minute

C troublest ing sol

The phone cannot recognize the SIM card?
1) Install a brand new SIM card to rule out the possibility of damage to the SIM card;
2) Check if the SIM card slot is dirty or deformed



The standby time of the watch is too short, is there a problem with the battery?
The actual standby time depends on the usage habits and frequency of each user. The device is based on the
Android system, with rich functions and powerful configuration. For high-power applications such as social
media applications and games, power consumption will increase accordingly.
Is the watch easy to get hot?
Use high-power applications for a long time. Because the processor generates a lot of heat when running at high
speed, the heat dissipation speed of the watch is relatively slow due to the small area of the watch. Try to avoid
using high-power applications for a long time, and spend some time and methods to reduce the device
temperature in time.
Does it support Bluetooth calling?
Not supported, you need to install a SIM card to use the call function.
GPS function failure?

Please check the GPS settings (watch—settings—connection—GPS) to check whether the GPS is turned on,
and set the GPS to high-precision mode.
When using the GPS function for the first time, please use GPS positioning in an open outdoor area. After the
initial GPS positioning of the city, the subsequent GPS positioning speed will be faster.
Tips:
3 When using magnetic charging to charge the watch, first make sure that the charger is normal and there are
no foreign objects or dirt in the magnetic contact position. The battery of this product is not removable. Due to
the loss of the battery itself, if it is not used for more than a month, it may be separated from the battery.
Therefore, the product cannot be turned on. Please charge it regularly every week to ensure that the device can
work normally.
X After the watch is left for a long time, if it is charged via a computer USB, it will take more than ten minutes to
display the charging icon. It is recommended to use a 5V 1A charger for charging.
X Support life waterproof. After leaving the factory, it has been tested and shown waterproof performance in a
certain environment. The waterproof function is not permanently effective and may become weaker over time.
Support hand washing, rain, and immersion in shallow water for a short time. Does not support hot showers,
diving, diving, surfing and other scenes
X Matters needing attention: Affect water resistance: equipment drop, collision, impact; contact with soap,
shower gel, detergent, perfume, oil, hot water, sauna; high temperature and high humidity scene
% Equipment damage caused by liquid entry is not covered by the free replacement warranty
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Bitte iiberpriifen Sie beim Offnen der Box, ob die folgenden El vorhanden sind:
1. Smartwatch *1

2. Magnetisches Ladekabel *1
3. Handbuch ansehen *1
4. Kartenstift *1
Produktbild:

Camera

charginy
port -

Power
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speaker

Anleitung zur Installation der SIM-Karte:

1) Dieses Geréat unterstiitzt nur Nano-SIM-Karten.

2) Bevor Sie die SIM-Karte installieren, Gberpriifen Sie bitte, ob das vom Netzbetreiber verwendete
Netzfrequenzband mit diesem Produkt tibereinstimmt.

Aufladen der Uhr:

1) Bitte laden Sie die Uhr 1-2 Stunden lang auf, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
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Verbinden Sie das Pogo-Datenkabel mit dem Netzteil und laden Sie dann die Uhr auf.
Es ist strengstens verboten, das Pogo-Ladekabel an Metallprodukte anzuschlieBen, da es sonst zu einem Brand
kommen kann.

Losung fiir Ladefehler:
1) Wenn die Verbindung des Ladekabels instabil ist, schlieBen Sie bitte das Datenkabel und das Ladegerat wieder
an.

Das Gerat kann nicht eingeschaltet oder geladen werden, bitte verwenden Sie ein 5V/1A oder hoheres
Ladegerat, um das Geréat langer als 20 Minuten aufzuladen, um den Akku zu aktivieren.
Tastendefinition
Ein-/Aus-Taste: 1) Halten Sie im eingeschalteten Zustand zwei Sekunden lang gedriickt, um die Mentiauswahl
aufzurufen: runder Bildschirm/Herunterfahren/Neustart/Moduswechsel/Letzte Aufgabe; Halten Sie im
eingeschalteten Zustand zwei Sekunden lang gedriickt, um die Mentiauswahl aufzurufen: runder
Bildschirm/Herunterfahren/Neustart/Moduswechsel/Letzte Aufgabe;
Eingabetaste: Einmal kurz driicken, um zur vorherigen Mentioberflache zuriickzukehren
Schiebebetrieb: 1) Schieben Sie die Wahloberflache nach unten, um grundlegende Informationen anzuzeigen
(Akku, Uhrzeit, SIM-Karteninformationen, Datum) ; 2) Schieben Sie weiter nach links, um die sekundare
Statusleiste aufzurufen (schnelle Schalter wie Flugmodus, Bluetooth, WIFI, GPS usw.) ; 3) Wischen Sie auf der
Zifferblattoberflache der Uhr nach links, um das Hauptmenti aufzurufen; 4) Wischen Sie auf der
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Zifferblattoberflache der Uhr nach rechts, um die Nachrichtenbenachrichtigungsoberflache aufzurufen; 5)
Wischen Sie auf der Zifferblattoberflache der Uhr nach oben, um die Schrittzahleroberflache aufzurufen
Einfithrung in die Hauptmeniifunktion

Telefon: Geben Sie die Nummer ein, driicken Sie das Wahlsymbol, um herauszuwahlen

Kontaktperson: Kontakte hinzufiigen und I6schen

Informationen: Nachrichten empfangen, lesen, beantworten, 16schen

Browser: Benutzer konnen Giber WLAN oder mobile 4G-Daten schnell im Internet surfen

Kalender: Datum, Wochentag anzeigen

Wecker: Wischen Sie nach rechts, um die Wecker-Benutzeroberflache zu 6ffnen. Sie kénnen mehrere
Weckererinnerungen einstellen

Fotoalbum: Betreten Sie die Galerie, durchsuchen Sie das Foto/Video, klicken Sie auf das Foto-klicken Sie auf
Details, teilen, 16schen

Musik: 1) Wahlen Sie Wiedergabe, Pause, vorheriges Lied, nichstes Lied; 2) Klicken Sie auf das Lautstarkesymbol,
um die Lautstarke anzupassen; 3) Songs mischen/wiederholen; 4) Die Uhr unterstitzt die
Bluetooth-Headset-Wiedergabe; 5) Verbinden Sie den Computer iiber ein USB-Datenkabel und kopieren Sie die
Songs in den Musikordner des Speicherdatentragers der Uhr

Rekorder: Klicken Sie auf das Symbol, um aufzunehmen, zu speichern und zu verwerfen. Dateiliste: Driicken Sie
lange auf die ausgewahlte Aufnahmedatei, um sie zu l6schen

Dateiverwaltung: 1) Nachdem der USB an den Computer der Uhr angeschlossen ist, zeigt der Computer die
Speicherdisk der Uhr an, und die Dateilibertragung und -speicherung werden zu diesem Zeitpunkt ausgefiihrt;
2) Klicken Sie auf Dateiverwaltung, um den aktuell verfigbaren Speicher anzuzeigen. Klicken Sie erneut, um die
Dateiverwaltung aufzurufen. Sie konnen Ordner durchsuchen, erstellen und bearbeiten.

Multi-Sport-Modus: Outdoor-Laufen, Outdoor-Walking, Indoor-Laufen, Radfahren, Basketball, FuBball,
Tischtennis, Badminton, Springseil usw.

Kamera: Klicken Sie hier, um die Kamera aufzurufen. Sie konnen Bilder und Videos aufnehmen.
Herzfrequenzilberwachung: Tragen Sie es richtig am Handgelenk. Schieben Sie nach zehn Sekunden das
Herzfrequenzdiagramm nach unten, um den numerischen Wert, die Anzahl der automatischen Messungen und
den manuellen Messwert anzuzeigen.
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Netzwerk und Internet, verbundene Gerate, Anwendungen und Benachrichtigungen, Akku, Display,
Ton, Speicher, Standortinformationen, Systemsprache und Uhrzeit, Informationen zur Uhr
Wahlenauswahl, Mendistil, Umschaltstil
Folgen Sie den Anweisungen, um entsprechend zu atmen, um die Stimmung zu beruhigen und
Spannungen abzubauen
Anzahl der Tests pro Minute
Haufige Lésungen zur Fehlerbehebung:
Das Telefon erkennt die SIM-Karte nicht?
Installieren Sie eine brandneue SIM-Karte, um die Méglichkeit einer Beschadigung der SIM-Karte
auszuschlieBen;
Uberpriifen Sie, ob der SIM-Kartensteckplatz verschmutzt oder verformt ist
Die Standby-Zeit der Uhr ist zu kurz, liegt ein Problem mit der Batterie vor?
Die tatsachliche Standby-Zeit hangt von den Nutzungsgewohnheiten und der Haufigkeit jedes Benutzers ab. Das
Gerat basiert auf dem Android-System, mit umfangreichen Funktionen und leistungsstarker Konfiguration. Bei
Hochleistungsanwendungen wie Social-Media-Anwendungen und Spielen steigt der Stromverbrauch
entsprechend.
Wird die Uhr leicht hei?
Verwenden Sie High-Power-Anwendungen fiir eine lange Zeit. Da der Prozessor bei hoher Geschwindigkeit viel
Warme erzeugt, ist die Warmeableitungsgeschwindigkeit der Uhr aufgrund der kleinen Flache der Uhr relativ
langsam. Versuchen Sie, liber einen langeren Zeitraum keine Hochleistungsanwendungen zu verwenden, und
verbringen Sie einige Zeit und Methoden, um die Geratetemperatur rechtzeitig zu senken.
Unterstiitzt es Bluetooth-Anrufe?
Wird nicht unterstiitzt, Sie missen eine SIM-Karte installieren, um die Anruffunktion zu verwenden.
GPS-Funktionsfehler?
Bitte Gberpriifen Sie die GPS-Einstellungen (Uhr—Einstellungen—Verbindung—GPS), um zu tiberpriifen, ob
das GPS eingeschaltet ist, und stellen Sie das GPS auf den Hochprazisionsmodus ein.
Wenn Sie die GPS-Funktion zum ersten Mal verwenden, verwenden Sie bitte die GPS-Ortung in einem offenen
AuBenbereich. Nach der anfanglichen GPS-Positionierung der Stadt ist die nachfolgende
GPS-Positionierungsgeschwindigkeit schneller.

3 Wenn Sie die Uhr mit magnetischem Aufladen aufladen, stellen Sie zunéchst sicher, dass das Ladegerat
normal ist und sich keine Fremdkérper oder Schmutz in der Magnetkontaktposition befinden. Der Akku dieses
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Produkts ist nicht abnehmbar. Aufgrund des Verlusts der Batterie selbst kann sie bei Nichtgebrauch von mehr als
einem Monat von der Batterie getrennt werden. Daher kann das Produkt nicht eingeschaltet werden. Bitte laden
Sie es regelmaBig jede Woche auf, um sicherzustellen, dass das Gerat normal funktionieren kann.

%Wenn die Uhr langere Zeit nicht verwendet wurde und sie Gber einen USB-Computer des Computers
aufgeladen wird, dauert es mehr als zehn Minuten, bis das Ladesymbol angezeigt wird. Es wird empfohlen, zum
Aufladen ein 5V 1A Ladegeréat zu verwenden.

X Unterstitzen Sie das Leben wasserdicht. Nachdem es das Werk verlassen hat, wurde es in einer bestimmten
Umgebung getestet und seine wasserdichte Leistung gezeigt. Die Wasserdichtigkeitsfunktion ist nicht dauerhaft
wirksam und kann mit der Zeit schwacher werden. Unterstiitzen Sie Handewaschen, Regen und Eintauchen in
flaches Wasser fiir kurze Zeit. Unterstiitzt keine heiBen Duschen, Tauchen, Tauchen, Surfen und andere Szenen
% Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern: Beeinflussen die Wasserbestandigkeit: Fallenlassen, Kollision,
Aufprall der Ausriistung; Kontakt mit Seife, Duschgel, Waschmittel, Parfiim, Ol, heiBem Wasser, Sauna; Szene mit
hoher Temperatur und hoher Luftfeuchtigkeit

X Gerateschaden, die durch das Eindringen von Fliissigkeit verursacht werden, werden nicht von der
kostenlosen Ersatzgarantie abgedeckt
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Veuillez vérifier s'il y a les éléments suivants lors de I'ouverture de la boite:
1. Montre intelligente *1

2. Cable de charge magnétique *1
3. Regarder le manuel *1
4. Broche de la carte *1
photo du produit :
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Heart rate

speaker

Instructions d'installation de la carte SIM :

1)Cet appareil ne prend en charge que la carte Nano SIM.

2)Avant d'installer la carte SIM, veuillez vérifier si la bande de fréquence du réseau utilisée par I'opérateur réseau
est compatible avec ce produit.

Recharge de la montre :

1)Veuillez charger la montre pendant 1 a 2 heures avant d'utiliser ce produit.
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Connectez le cable de données Pogo a I'adaptateur secteur, puis chargez la montre.
Il est strictement interdit de connecter le cable de charge Pogo a des produits métalliques, sinon cela pourrait
provoquer un incendie.

Solution en cas d'échec de charge :
Si la connexion du céble de charge est instable, veuillez reconnecter le cable de données et le chargeur.
L'appareil ne peut pas étre allumé ou chargé, veuillez utiliser un chargeur 5V/1A ou supérieur pour charger
I'appareil pendant plus de 20 minutes afin d'activer la batterie.
Définition du bouton
Bouton d'alimentation: 1) Appuyez et maintenez enfoncé pendant deux secondes a I'état de mise sous

tension pour accéder a la sélection du menu : écran rond/arrét/redémarrage/commutateur de mode/tache
récente ; Si la montre se bloque en raison d'un mauvais fonctionnement, maintenez enfoncé le bouton
d'alimentation pendant 10 secondes pour forcer la montre a redémarrer.

Touche retour: Appuyez briévement une fois pour revenir a l'interface de menu précédente

Opération coulissante: 1) Faites glisser I'interface de cadran pour afficher les informations de base (batterie,
heure, informations de la carte SIM, date) ; 2) Continuez a glisser vers la gauche pour entrer dans la barre d'état
secondaire (commutateurs rapides tels que le mode de vol, Bluetooth, WIFI, GPS, etc.) ; 2) Balayez vers la gauche
sur l'interface du cadran de la montre pour accéder au menu principal; 4) Faites glisser vers la droite sur
I'interface du cadran de la montre pour accéder a l'interface de notification de message; 5) Faites glisser vers le
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haut sur l'interface du cadran de la montre pour accéder a l'interface du compteur de pas

Main menu function introduction

Téléphone: Entrez le numéro, appuyez sur l'icone de numérotation pour composer

Personne de contact: Ajouter et supprimer des contacts

Information: Recevoir, lire, répondre, supprimer des messages

Navigateur : les utilisateurs peuvent surfer rapidement sur Internet via les données mobiles WiFi ou 4G
Calendrier: Afficher la date, le jour de la semaine

Réveil : balayez vers la droite pour accéder a l'interface du réveil, vous pouvez définir plusieurs rappels d'alarme
Album photo: Entrez dans la galerie, parcourez la photo/vidéo, cliquez sur la photo-cliquez sur les détails,
partagez, supprimez

Musique: 1) Sélectionnez la lecture, la pause, la chanson précédente, la chanson suivante; 2) Cliquez sur I'icone
de volume pour régler le volume; 2) Mélange/répétez les chansons; 4) La montre prend en charge la lecture du
casque Bluetooth; 5) Connectez-vous a I'ordinateur via un Cable de données USB et copiez les chansons dans le
dossier Musique du disque de stockage de la montre

Enregistreur: Cliquez sur I'icdne pour enregistrer, sauvegarder et supprimer. Liste de fichiers : appuyez
longuement sur le fichier d'enregistrement sélectionné a supprimer

Gestion des fichiers: 1) Une fois I'USB connecté a l'ordinateur de la montre, I'ordinateur affichera le disque de
stockage de la montre, et le transfert et le stockage des fichiers sont effectués a ce moment; 2) Cliquez sur
Gestion des fichiers pour afficher la mémoire disponible actuelle, cliquez a nouveau pour accéder a la gestion des
fichiers, vous pouvez parcourir, créer et modifier des dossiers;

Mode multisports: Course en plein air, marche en plein air, course en salle, cyclisme, basket-ball, football, tennis
de table, badminton, corde & sauter, etc.

Cameéra: Cliquez pour entrer dans |'appareil photo, vous pouvez prendre des photos et des vidéos.
Surveillance de la fréquence cardiaque: Portez-le correctement a votre poignet. Aprés dix secondes, faites
glisser le graphique de fréquence cardiaque vers le bas pour afficher la valeur numérique, le nombre de mesures
automatiques et la valeur de mesure manuelle.

Configuration: Réseau et Internet, appareils connectés, applications et notifications, batterie, affichage, son,
stockage, informations de localisation, langue et heure du systéme, a propos de la montre
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Sélection de numérotation, style de menu, style de commutation
Suivez les instructions pour respirer en conséquence pour calmer I'humeur et
soulager les tensions
Nombre de tests par minute

Solutions de dépannage courantes :
Le téléphone ne reconnait pas la carte SIM ?

Installez une toute nouvelle carte SIM pour exclure la possibilité d'endommager la carte SIM;

Vérifiez si le logement de la carte SIM est sale ou déformé
Le temps de veille de la montre est trop court, y a-t-il un probléme avec la batterie ?
Le temps de veille réel dépend des habitudes d'utilisation et de la fréquence de chaque utilisateur. L'appareil est
basé sur le systéme Android, avec des fonctions riches et une configuration puissante. Pour les applications a
haute puissance telles que les applications de médias sociaux et les jeux, la consommation d'énergie augmentera
en conséquence.

La tre chauffe-t-elle fac ?

Utilisez des applications haute puissance pendant une longue période. Etant donné que le processeur génére
beaucoup de chaleur lorsqu'il fonctionne a grande vitesse, la vitesse de dissipation de la chaleur de la montre est
relativement lente en raison de la petite surface de la montre. Essayez d'éviter d'utiliser des applications a haute
puissance pendant une longue période et passez du temps et des méthodes pour réduire la température de
I'appareil dans le temps.
Prend-il en charge les appels Bluetooth ?
Non pris en charge, vous devez installer une carte SIM pour utiliser la fonction d'appel.
Défaillance de la fonction GPS ?

Veuillez vérifier les paramétres GPS (montre — paramétres — connexion — GPS) pour vérifier si le GPS est
activé, et réglez le GPS en mode haute précision.

Lorsque vous utilisez la fonction GPS pour la premiére fois, veuillez utiliser le positionnement GPS dans un
espace extérieur ouvert. Aprés le positionnement GPS initial de la ville, la vitesse de positionnement GPS suivante
sera plus rapide.
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Des astuces:

X Lorsque vous utilisez la charge magnétique pour charger la montre, assurez-vous d'abord que le chargeur est
normal et qu'il 'y a pas d'objets étrangers ou de saleté dans la position de contact magnétique. La batterie de ce
produit n'est pas amovible. En raison de la perte de la batterie elle-méme, si elle n'est pas utilisée pendant plus
d'un mois, elle peut étre séparée de la batterie. Par conséquent, le produit ne peut pas étre allumé. Veuillez le
charger réguliérement chaque semaine pour vous assurer que l'appareil peut fonctionner normalement.

X Aprés avoir laissé la montre longtemps, si elle est chargée via un ordinateur USB, il faudra plus de dix minutes
pour afficher I'icone de charge. Il est recommandé d'utiliser un chargeur 5V 1A pour la charge.

Soutenir la vie imperméable a I'eau. Aprés avoir quitté l'usine, il a été testé et a montré des performances

d'étanchéi

é dans un certain environnement. La fonction étanche n'est pas durablement efficace et peut
s'affaiblir avec le temps. Soutenez le lavage des mains, la pluie et Iimmersion dans I'eau peu profonde pendant
une courte période. Ne prend pas en charge les douches chaudes, la plongée, la plongée, le surf et d'autres
scenes

X Questions nécessitant une attention particuliére : Affectent la résistance a I'eau : chute d'équipement, collision,
impact ; contact avec savon, gel douche, détergent, parfum, huile, eau chaude, sauna ; scéne a haute

température et humidité élevée
X Les dommages a I'équipement causés par I'entrée de liquide ne sont pas couverts par la garantie de

remplacement gratuit
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Moxkanyicra, np pbTe, €CTb NN C.

AY p npu OTKPLITUM KOPOBKK:
1. YMHble yachbl *1

2. MarHuTHbIi 3apaaHblii Kabenb *1

3. PykoBoACTBO MO uacam *1

4. Pin-kop, kapTbl *1

usobpaxkeHne npogykra:

Camera

charging
port

Power
button

Display

Heart rate

speaker

WHcrpykuum no ycravoske SIM-kapTbi:
1) 310 ycTponctBo noaaepxusaet Tonbko Nano-SIM-kapty.
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Mepes yctaHoBKoW SIM-KapTbl, NOXanyiicta, NPOBepPbTe, COOTBETCTBYET NN AMana3oH CeTeBbIX YacToT, W
CNo/b3yemblii ONepaTopoM CeTH, AaHHOMY MPOAYKTY.
3apsaaka uacoB:
Moxanyicra, 3apaguTe yackl B TeueHne 1-2 4acoB Mepe/ WCMONBL3OBAaHWEM 3TOTO MPOAYKTa.
MoakntounTe kabenb AnA nepeaaun AaHHbix Pogo K aganTepy MuTaHWs, a 3aTeMm 3apsguTe Yachl.
KaTeropuuecku 3anpelyjaetca MoAKNtouaTh 3apsaHbI kabenb POgo K MeTaiIMueckum usgeamam, 8 npotm
BHOM C/lyyae 3TO MOXeT NPUBECTV K BO3TOPaHUIo.

PewweHue ansn c6on 3apagku:

Eciv noakntoueHvne 3apaaHoro kabens HectabunbHO, NOXanyicTa, CHOBa MoakatounTe kabenb Ans nepe
Aauu AaHHbIX U 3apAAHOE YCTPOWCTBO.

YCTPOWCTBO HE MOXKET 6biTb BKAIOUEHO MM 3aPAXKEHO, MOXANYNCTa, UCMONb3YIATEe 3apsAHOe YCTPOWCTBO
5V/1 A v Bbiwe, YTOBLI 3apAxaTb YCTPOWCTBO Gonee 20 MUHYT ANA aKTMBaUMW akKymynaTopa.
Onpegenexne KHOMKN
Knonka srntouenns:1) Haxmute u yaepxusaiiTe B TeUeHUE ABYX CEKYHJ B COCTOSIHAW BK/IIOUYEHUS MUTaH
1A, 4To6bl BOWTU B MeHIO BblibOpa: KPYr/ibii 3KpaH/BbIKNtOUeHNe/nepesanyck/nepeknioueHne pexuma/Heaa
BHAA 3ajava ; Ecam uyackl 3aBMCAIOT M3-3a HeMpasuibHOWM PaboThl, HAXMUTE 1 yAepKuBaiTe KHOMKY n
uTaHuA B TeueHne 10 cekyHa, UTOBbl MPUHYANTE/NLHO Mepe3anyCTuTh Yachl.

Kntou Bozepata:KopoTKoe HaxaTMe OAWH pa3s AnA BO3BPaTa K MpejbiAylieMy UHTEP(Ency MeHIo
Cronbaswan onepaymsa:1) CABUHbTE BHU3 WHTepdeiic Habopa HOMepa, YTOBbl OTOBPa3NTb OCHOBHYIO MHG
opmauuto (6atapes, Bpems, uHpopmauusa o SIM-kapTe, aata) ; 2) MpoaonxaiiTe CKONb3UTL BNEBO, YTOGLI B
OMTU B JOMONHNTENLHYIO CTPOKY COCTOAHMA (BbICTPbIE MepektoYaTeny, Takue Kak Pexum nosera,
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Bluetooth, Wi-Fi, GPS v T1.4.); 3) MposeauTe nanbLem BAeBO No WHTepdeicy unpepbnata Yacos, 4To6bl BO
ATV B rnaBHoe MeHio; 4) MNposeanTe Nanbuem BNpaBo no uWHTepdeiicy unpepbnata yacos, UTo6bLI BOUTU B
WHTepdeic yBesoMaeHNA O coobulenuax; 5) MposeanTe nanbliem BBepx Mo UHTepdeiicy undepbnata yac
0B, 4TO6bl BOMTU B WHTEPdENC CYeTUYMKa LIaros

BeeaeHue B GYHKLMIO FNaBHOTO MEHIO

Tenedon: Beegute HoMep, HaXMUTE 3Ha4OK Habopa, uTobbl HabpaTb HOMep

KowntakrHoe nnyo: [lobaBneHve W yaaneHne KOHTaKTOB

Wndopmauwsa: Monyyats, unTaTe, OTBEYaT, yAanaTb coObUIEHNA

Epayzep: Monb3oBaTenn MoryT 6bICTPO BbIXOAUTL B WHTepHeT uepe3 Wi-Fi unn mobunbHble gaHHble 4G
Kanenpaps: MpocMoTp AaTel, AHA Heaenn

Byauneuuic MpoBeanTe nanblem BnpaBo, YTOBbl BOWTU B MHTEPdEAC ByAWbHIKE, Bbl MOXETE yCTaHOBUT
b HECKO/IbKO HAMOMWHaHU O TpeBore

®otoans6om: Bongurte B ranepeto, npocmoTpute $OTO/BUAEO, HaXMWUTE Ha GOTOrpaduIo - HaxXMWUTe Ha 4
eTanu, nopenuTecs, yaanute

Mysuika: 1) Belbepute BOCnpousBejeHve, Naysa, NpeAblaylWas necHs, creaylowan necks; 2) Haxmure sHay
OK POMKOCTH, UTO6bI OTPeryaMpoBate rpomMkocTs; 3) Mepemeluainte/nosTopute necHu; 4) Yacel nogaepxm
BatoT BocnpousseaeHue Bluetooth-rapuutypel; 5) Mogkatountecs k kKomnbroTepy uyepes USB-kabenb ana ne
Ppedaun AaHHbIX N CKOMMPYATE MECHW B My3blKa/bHYIO Manky Ha AWUCKE ANS XPaHeHUs Yacos

Pekoppep: Haxmute Ha 3Ha4oK, 4Tobbl 3anucartb, COXpaHWUTb W yaanutb. Cnnucok dainos: [JautenbHoe Ha
XaTve Ha BbliBpaHHbIA dann 3anucy Ans yaaneHus

Ynpasnenune dannamvu: 1) Mocne nogkntovenns USB Kk KOMNbIOTEPY YacOB KOMMbIOTEP OTOBPasUT AUCK A
217 XpaHEHMs YacoB, M B 3TO BPeMs BbIMOJHACTCA nepejaya v xpaHeHue ¢ainos; 2) Haxmute Ynpasnexn
e ¢painamu, YTo6bl NPOCMOTPETL TEKYLLYIO AOCTYMHYKO MaMATh, HaXMUTE elle pas, YTo6bl BOWATV B ynpaen
eHve daitnamu, Bbl MOXeTe MPOCMaTp1BaTh, CO34aBaTb M PeAaKTMPOBaTb Markw;

MynbTnenopTeHbIn pexxum: ber Ha OTKPbITOM BO3Ayxe, x0AbGa Ha OTKPLITOM BO3Ayxe, 6er B nMomelieHn
W, e35a Ha Benocuneae, 6acket6on, GpyT6ON, HACTO/MbHLIN TEHHWUC, BAAMUHTOH, CKakanka u T.A.

Kamepa: Haxmute, 4to6bl BOWTM B KaMmepy, Bbl MOXETe JeNaTb CHAMKU W BUAEO.

MonutopuHr cepaeuroro purva: Hocute ero npaBuibHO Ha 3anAacTbe. Yepes AecATb CeKyHA CABWMHbTE T
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pa¢VIK 4acToTbl CepAeyHbIx COKpauJ'eHVIPI BHU3, 4TO6bI OTOGDBBVITb 4YncnoBoe 3HayeHue, KoNn4ecTso aBTOM
aTnyeckunx MEMepeHlflﬁ W 3HayYeHue py4yHOro U3MepeHuA.
CeTb 1 VHTepHET, NOAKAIOUEHHbIE YCTPOMCTBA, NMPUAOXEHUA U yBeAOMAEHWA, Batapes, gucna
en, 3ByK, NamaTb, MHGOPMALMA O MECTOMOIOKEHUN, CUCTEMHBIN A3bIK U BPEMSA, O 4acax
BbiGop Habopa HOMepa, CTUb MEHIO, CTUAb MepPeKNOUEHNs
Cnep.yme noackaskam, uTO6bI AblWaTe COOTBETCTBEHHO, 4TO6bI YCNOKOUTbL HacTpoe
HWEe 1 CHATb HanpsaXeHue.
KonnyectBo aHanv3oB B MUHYTY

Pacnpocr [ no ycrp
b

TenedoH He moxer p

1) YcraHoBuTE COBEPLIEHHO HOBYIO SIM-KapTy, UTOBbI UCKKOUUTL BO3MOXHOCTH NOBpPeXAeHWs SIM-kapThbl;

Tb SIM-kapTy?

2) MposepbTe, He 3arpasHeH M UAM He AepopmupoBaH cnoT Ans SIM-kapTel
Bpems 0XXuUAaHWA 4acoB C/AMLIKOM KOPOTKOE, ecTb /in npobnema c 6atapeein?
dakTnyeckoe BpeMs OXWAAHWUS 3aBUCUT OT MPUBLIYEK M YACTOTbl UCMO/B30BAHUA KaXAOro MO/b3OBaTens.
YCTponcTBO OCHOBaHO Ha cucteme Android, ¢ 6oraTbiMu GyHKLMAMMU U MOLHOM KOHUrypauuen. s npu
JIOXEHWIA C BbICOKOW MOWHOCTbIO, TaKNX Kak MPUOXEHNs ANA COUManbHLIX CeTeir u urpbl, notpebaenve 3
HEPrN COOTBETCTBEHHO BO3pacTeT.
Jlerko nn Harpetb yachi?
Vicnonb3yiTe MOWHbIE NPUOXKEHNA B TEUEHNE ANUTENLHOTO BPeMeHU. MoCkOobKY MPOLEeccop Bbidenset
MHOrO Terna npu paboTe Ha BLICOKOM CKOPOCTM, CKOPOCTb PaccemBaHMs Teria YacoB OTHOCUTE/IBHO HU3K
as u3-3a HebosbWOW naowaan vacos. CTapantecb msberatb UCMONBL3OBAHWA MOLYHBIX MPUAOXKEHW B Teue
HWe A/IMTENILHOTO BPEMEHM W NOTpaTbTe HEKOTOPOE BPEMS W METOAbI, UTOBbl BOBPEMA CHU3UTL Temriepar
ypy ycTponcTea.
Moaaep>xuBaer nn oH BbI3oB no Bluetooth?
He noapepxwviBaetcs, Bam HeO6X0AUMO ycTaHOBMTb SIM-KapTy, 4TO6bl 1CMONB30BaTL GYHKLWIO Bbi30Ba.
C6on pyHkumm GPS?

Moxanyiicta, NnposepbTe HacTponkn GPS (acbli—HacTpoikn—noakatoueHne—GPS), uTobbl NpoBepuTs, B
kntoueH m GPS, n yctaHoBute GPS B pexXuM BbICOKOW TOYHOCTU.
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B. Mpu nepsom ucnonb3osaHun dyHkumm GPS, noxanyicra, ncnonesyitte GPS-no3vLMOHMpPOBaHMe Ha OTK
pbITOM OTKPbITOW niowazke. Mocne nepBoHayanbHOro GPS-No3nLMOHUPOBaHWA ropoja Mocaeaytolas cko
pocTb GPS-nosuumoHnposaHus byaet GbicTpee.

Yaesble:

% Tpy MCNONB30BAHUM MATHWUTHOW 3apAAKM ANA 3aPAAKU YacoB CHauyana yGeauTech, UTO 3apaAHOe YCTPOM
CTBO B HOPMa/IbHOM COCTOAHMM W B MOJIOXKEHNN MArHUTHOTO KOHTaKTa HeT MOCTOPOHHWX MPeAMETOB WAn
rpAsu. AKKyMYNSTOP AaHHOTO yCTPOWCTBA He ABAAETCA CbeMHbIM. M3-3a moTepyn camoi 6atapeu, eciv oHa
He ucnonb3yetcs Gonee mecsAua, OHa MOXeT BbiTb OTAeneHa oT 6atapen. M03TOMy yCTPOWCTBO He MOXeT
6bITb BKAtOUEHO. [oxanyiicra, 3apaxaiiTe ero perynapHo Kaxayro Heaento, utobbl obecrneunTs HopMasbHy
0 paboty ycTpoiicTsa.

% TMocne TOro, Kak Yackl OCTaBNEHbl Ha ANNTE/bHOE BPEMS, eC/M OHWU 3apsxatotca yepes USB komnbtote
pa, ans oTo6paxeHMs 3Hauka 3apaaku notpebyercs 6osee AecAT MUHYT. [LNA 3apAAKM PEKOMEHAYeTCa UC
nosnb3oBaTb 3apsagHoe yctponctso 5V 1 A

X TMopaepute XM3Hb BOAOHeNpoHMLaemon. Mocse BbIXOAa C 3aBOAA OH GbIN MNPOTECTMPOBAH M MoKasan
BO/JOHENPOHMULLAEMOCTb B OMPEeAEEHHBIX yCaoBUAX. DYHKUMS BOAOHENPOHMLAEMOCTN He PaBoTaeT nocTos
HHO 1 CO BPEMEeHeM MOXeT 0cnabHyTb. MoaAepXuBaiTe MbiTbe PYK, AOX/Ab U MOTPYXEHWE B MKyl BO
Ay Ha KopoTkoe Bpems. He moaAep>kvBaeT ropsuvii Ay, AavBWUHT, JaWBUHT, CEPOUHT W Apyrue CLeHbl
XBonpocsl, Tpebyloue BHUMaHUA: BanaHMe Ha BOAOHEMPOHULLAEMOCTL: NageHne 06opyAOBaHNSA, CTONKHO
BEHWe, YAAp; KOHTaKT C MbIIOM, TefieM AN Ayla, MOKWWM CPeACTBOM, AyXaMi, MacioM, ropsiueil BOAOW,
CayHOW; CLieHa C BbICOKOW TEeMMepaTypoit U BbICOKOW BAAXHOCTbIO

% TapaHTua Ha 6ecrnaTHylo 3aMeHy He PacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEeX/AeHUe 060pPyAOBaHMA, BbI3BaHHOE N
onajaaHnem XuaKocTu
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Si prega di controllare se ci sono i i el i quando si apre la la:
1. Orologio intelligente *1
2. Cavo di ricarica magnetico *1
3. Guarda il manuale *1
4. Perno della scheda *1

immagine del prodotto:

Camera

charging
Power port
buttan

Display Heart rate
screen

W Return key

speaker

Istruzioni per I'installazione della carta SIM:
1) Questo dispositivo supporta solo la scheda Nano SIM.
2) Prima di installare la scheda SIM, verificare se la banda di frequenza di rete utilizzata dall'operatore di rete &

coerente con questo prodotto.

24



Guarda in carica:
Si prega di caricare I'orologio per 1-2 ore prima di utilizzare questo prodotto.
Collegare il cavo dati Pogo all'alimentatore, quindi caricare l'orologio.

E severamente vietato collegare il cavo di ricarica Pogo a prodotti in metallo, altrimenti potrebbe causare un incendio.

Soluzione per errore di ricarica:

Se la connessione del cavo di ricarica ¢ instabile, ricollegare il cavo dati e il caricabatterie.

Il dispositivo non puo essere acceso o caricato, utilizzare un caricabatterie da 5 V/1 A o superiore per caricare il
dispositivo per piu di 20 minuti per attivare la batteria.

Definizione del pulsante

Pulsante di accensione: 1) Tenere premuto per due secondi nello stato di accensione per accedere alla
selezione del menu: schermo rotondo/spegnimento/riavvio/interruttore modalita/attivita recente; 2) Se
I'orologio si blocca a causa di un funzionamento improprio, tenere premuto il pulsante di accensione per 10
secondi per forzare il riavvio dell'orologio.

Tasto Invio: premere brevemente una volta per tornare all'interfaccia del menu precedenteSliding

operazione: 1) Scorri verso il basso I'interfaccia del quadrante per visualizzare le informazioni di base (batteria,
ora, informazioni sulla carta SIM, data) ; 2) Continua a scorrere verso sinistra per accedere alla barra di stato
secondaria (interruttori rapidi come modalita aereo, Bluetooth, WIFI, GPS , ecc.) ; 3) Scorri verso sinistra
sull'interfaccia del quadrante dell'orologio per accedere al menu principale; 4) Scorri verso destra sull'interfaccia
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del quadrante dell'orologio per accedere all'interfaccia di notifica dei messaggi; 5) Scorri verso l'alto
sull'interfaccia del quadrante dell'orologio per accedere al contatore dei passi interfaccia
alla fi

Intr del menu pri
Telefono: Inserire il numero, premere I'icona di composizione per comporre il numero

Persona di contatto: Aggiungi ed elimina contatti

Informazioni: Ricevi, leggi, rispondi, elimina messaggi

Browser: Gli utenti possono navigare rapidamente in Internet tramite WiFi o dati mobili 4G

Calendario: Visualizza data, giorno della settimana

Sveglia: Scorri verso destra per accedere all'interfaccia della sveglia, puoi impostare pili promemoria per la
sveglia

Album fotografico: entra nella galleria, sfoglia la foto/video, fai clic sulla foto, fai clic sui dettagli, condividi,
elimina

Musica: 1) Seleziona riproduzione, pausa, brano precedente, brano successivo; 2) Fai clic sull'icona del volume

per regolare il volume; 3) Riproduzione casuale/ripeti brani; 4) L'orologio supporta la riproduzione con cuffie
Bluetooth; 5) Connettiti al computer tramite un cavo dati USB, e copia i brani nella cartella Musica del disco di
archiviazione dell'orologio

Registratore: Fare clic sull'icona per registrare, salvare e scartare. Elenco file: premere a lungo il file di
registrazione selezionato da eliminare

File management: 1) Dopo che I'USB é stato collegato al computer dell'orologio, il computer visualizzera il disco
di archiviazione dell'orologio e in questo momento verranno eseguiti il trasferimento e I'archiviazione dei file; 2)
Fare clic su Gestione file per visualizzare la memoria attualmente disponibile, fare nuovamente clic per accedere
a File Gestione, puoi sfogliare, creare e modificare le cartelle;

Modalita multi-sport: corsa all'aperto, camminata all'aperto, corsa al coperto, ciclismo, basket, calcio, ping pong,
badminton, corda per saltare, ecc.

Fotocamera: fare clic per accedere alla fotocamera, € possibile scattare foto e video.

Monitoraggio della frequenza cardiaca: indossalo correttamente al polso. Dopo dieci secondi, scorrere verso il
basso il grafico della frequenza cardiaca per visualizzare il valore numerico, il numero di misurazioni automatiche
e il valore della misurazione manuale.
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Rete e Internet, dispositivi connessi, applicazioni e notifiche, batteria, display, audio, memoria,
informazioni sulla posizione, lingua e ora del sistema, informazioni sull'orologio
selezione del quadrante, stile del menu, stile di commutazione
segui le istruzioni per respirare di conseguenza per calmare l'umore e alleviare la
tensione
Numero di test al minuto

i per la risoluzi dei pra
Il telefono non riconosce la carta SIM?
Installare una nuova carta SIM per escludere la possibilita di danni alla carta SIM;
Controllare se lo slot della scheda SIM é sporco o deformato
Il tempo di standby dell'orologio é troppo breve, c'é un problema con la batteria?
Il tempo di standby effettivo dipende dalle abitudini di utilizzo e dalla frequenza di ciascun utente. Il dispositivo &
basato sul sistema Android, con funzioni ricche e configurazione potente. Per applicazioni ad alta potenza come
applicazioni di social media e giochi, il consumo energetico aumentera di conseguenza.
L'orologio si surriscalda facilmente?
Utilizzare applicazioni ad alta potenza per lungo tempo. Poiché il processore genera molto calore quando
funziona ad alta velocita, la velocita di dissipazione del calore dell'orologio & relativamente lenta a causa della
piccola area dell'orologio. Cerca di evitare di utilizzare applicazioni ad alta potenza per lungo tempo e dedica del
tempo e dei metodi per ridurre la temperatura del dispositivo nel tempo.
Supporta le chiamate Bluetooth?
Non supportato, & necessario installare una scheda SIM per utilizzare la funzione di chiamata.
Guasto della funzione GPS?
Si prega di controllare le impostazioni GPS (orologio—impostazioni—connessione—GPS) per verificare se il
GPS & acceso e impostare il GPS in modalita ad alta precisione.
Quando si utilizza la funzione GPS per la prima volta, utilizzare il posizionamento GPS in un'area esterna aperta.
Dopo il posizionamento GPS iniziale della citta, la successiva velocita di posizionamento GPS sara piu veloce.
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% Quando si utilizza la ricarica magnetica per caricare I'orologio, assicurarsi innanzitutto che il caricabatterie sia
normale e che non vi siano oggetti estranei o sporcizia nella posizione del contatto magnetico. La batteria di
questo prodotto non e rimovibile. A causa della perdita della batteria stessa, se non viene utilizzata per pit di un
mese, potrebbe essere separata dalla batteria. Pertanto, il prodotto non puo essere acceso. Si prega di caricarlo
regolarmente ogni settimana per garantire che il dispositivo possa funzionare normalmente.

% Dopo che I'orologio € rimasto a lungo, se viene caricato tramite un computer USB, saranno necessari pit di
dieci minuti per visualizzare I'icona di ricarica. Si consiglia di utilizzare un caricabatterie da 5V 1 A per la ricarica.
X Supporta la vita impermeabile. Dopo aver lasciato la fabbrica, é stato testato e ha mostrato prestazioni
impermeabili in un determinato ambiente. La funzione impermeabile non & permanentemente efficace e
potrebbe indebolirsi nel tempo. Supporta il lavaggio delle mani, la pioggia e I'immersione in acque poco
profonde per un breve periodo. Non supporta docce calde, immersioni, immersioni, surf e altre scene

3 Questioni che richiedono attenzione: Influenzano la resistenza all'acqua: caduta dell'attrezzatura, collisione,
impatto; contatto con sapone, bagnoschiuma, detersivo, profumo, olio, acqua calda, sauna; scena ad alta
temperatura e alta umidita

X | danni alle apparecchiature causati dall'ingresso di liquidi non sono coperti dalla garanzia di sostituzione
gratuita
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Compruebe si hay los siguientes elementos al abrir la caja:

1. Reloj inteligente *1
2. Cable de carga magnético *1
3. Ver manual *1
4. Pin de tarjeta *1
imagen del producto:

Camera

charging
Power port
buttan

Display
sereen

Heart rate

¥ Return key

speaker

Instrucciones de instalacion de la tarjeta SIM:

1) Este dispositivo solo admite tarjetas Nano SIM.

2) Antes de instalar la tarjeta SIM, compruebe si la banda de frecuencia de red utilizada por el operador de red es
compatible con este producto.

Carga del reloj:

1) Cargue el reloj durante 1-2 horas antes de usar este producto.
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2) Conecte el cable de datos Pogo al adaptador de corriente y luego cargue el reloj.
3) Esta estrictamente prohibido conectar el cable de carga Pogo a productos metalicos, de lo contrario podria

provocar un incendio.

Solucién para fallas de carga:

Si la conexion del cable de carga es inestable, vuelva a conectar el cable de datos y el cargador.

El dispositivo no se puede encender ni cargar, utilice un cargador de 5V / 1 A o superior para cargar el
dispositivo durante mas de 20 minutos para activar la bateria.
Definicion de boton
Boton de encendido: 1) Mantenga presionado durante dos segundos en el estado de encendido para ingresar
ala seleccion del menu: pantalla redonda / apagado / reinicio / interruptor de modo / tarea reciente; 2)  Si el
reloj se congela debido a una operacion incorrecta, presione y mantenga presionado el botén de encendido
durante 10 segundos para forzar el reinicio del reloj.
Tecla de retorno: Presione brevemente una vez para regresar a la interfaz del menu anterior

Operacion deslizante: 1) Deslice hacia abajo la interfaz de marcado para mostrar informacion basica (bateria,
hora, informacion de la tarjeta SIM, fecha) ; 2) Continte deslizandose hacia la izquierda para ingresar a la barra

de estado secundaria (interruptores rapidos como modo de vuelo, Bluetooth, WIFI, GPS, etc.) ; 3) Deslice el
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dedo hacia la izquierda en la interfaz de la esfera del reloj para ingresar al menu principal ; 4) Deslice el dedo
hacia la derecha en la interfaz de la esfera del reloj para ingresar a la interfaz de notificacion de mensajes ; 5)

Deslice hacia arriba en la interfaz de la esfera del reloj para ingresar a la interfaz del contador de pasos
Introduccion a la funcién del meni principal

Teléfono: ingrese el nimero, presione el icono de marcacion para marcar

Persona de contacto: agregar y eliminar contactos

Informacion: recibir, leer, responder, eliminar mensajes

Navegador: los usuarios pueden navegar rapidamente por Internet a través de WiFi o datos moéviles 4G
Calendario: ver fecha, dia de la semana

Despertador: deslice el dedo hacia la derecha para ingresar a la interfaz del despertador, puede configurar
miltiples recordatorios de alarma

Album de fotos: ingrese a la galeria, explore la foto / video, haga clic en la foto y haga clic en los detalles,
compartir, eliminar

Musica: 1) Seleccione reproducir, pausar, cancion anterior, siguiente cancién ; 2) Haga clic en el icono de
volumen para ajustar el volumen ; 3) Reproducir aleatoriamente / repetir canciones ; 4) El reloj admite
reproduccion de auriculares Bluetooth ; 5) Conéctese a la computadora mediante un cable de datos USB, y
copie las canciones en la carpeta Musica del disco de almacenamiento del reloj

Grabador: haga clic en el icono para grabar, guardar y descartar. Lista de archivos: mantenga presionado el
archivo de grabacion seleccionado para eliminar

Gestion de archivos: 1) Después de que el USB esté conectado a la computadora del reloj, la computadora
mostrara el disco de almacenamiento del reloj, y la transferencia y el almacenamiento de archivos se llevan a
cabo en este momento ; 2) Haga clic en Administracion de archivos para ver la memoria disponible
actualmente, haga clic nuevamente para ingresar a Archivo Administracion, puede navegar, crear y editar
carpetas ;

Modo multideportivo: correr al aire libre, caminar al aire libre, correr en interiores, andar en bicicleta,
baloncesto, futbol, tenis de mesa, badminton, saltar la cuerda, etc.

Camara: haga clic para ingresar a la camara, puede tomar fotos y videos.
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Uselo correctamente en su mufieca. Después de diez segundos, deslice
hacia abajo el grafico de frecuencia cardiaca para mostrar el valor numérico, el nimero de mediciones
automaticas y el valor de medicién manual.

red e Internet, dispositivos conectados, aplicaciones y notificaciones, bateria, pantalla, sonido,
almacenamiento, informacién de ubicacion, idioma y hora del sistema, sobre el reloj
seleccion de marcacién, estilo de mend, estilo de cambio
siga las indicaciones para respirar en consecuencia para calmar el estado de
animo y aliviar la tension.
numero de pruebas por minuto

Soluci de resolucion de probl
¢El teléfono no reconoce la tarjeta SIM?
1) Install a brand new SIM card to rule out the possibility of damage to the SIM card;
2) Check if the SIM card slot is dirty or deformed
El tiempo de espera del reloj es demasiado corto, ;hay alglin problema con la bateria?
El tiempo de espera real depende de los habitos de uso y la frecuencia de cada usuario. El dispositivo
se basa en el sistema Android, con funciones ricas y una configuracion potente. Para aplicaciones de
alta potencia, como aplicaciones de redes sociales y juegos, el consumo de energia aumentara en
consecuencia.
¢Es facil calentar el reloj?
Utilice aplicaciones de alta potencia durante mucho tiempo. Debido a que el procesador genera mucho calor
cuando funciona a alta velocidad, la velocidad de disipacion de calor del reloj es relativamente lenta debido al
area pequena del reloj. Intente evitar el uso de aplicaciones de alta potencia durante mucho tiempo y dedique
algo de tiempo y métodos para reducir la temperatura del dispositivo a tiempo.
¢Es ible con las Il das por Bl h?
No compatible, debe instalar una tarjeta SIM para usar la funcién de llamada.
¢Fallo de la funcién GPS?

Compruebe la configuracién del GPS (reloj — configuracion — conexiéon — GPS) para comprobar si el GPS
esta encendido y configure el GPS en modo de alta precision.

Cuando utilice la funcion GPS por primera vez, utilice el posicionamiento GPS en un érea abierta al aire libre.
Después del posicionamiento GPS inicial de la ciudad, la velocidad de posicionamiento GPS posterior sera mas
rapida.
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Consejos:

X Cuando use carga magnética para cargar el reloj, primero asegurese de que el cargador esté normal y que no
haya objetos extrafios o suciedad en la posicion de contacto magnético. La bateria de este producto no es
extraible. Debido a la pérdida de la propia bateria, si no se utiliza durante mas de un mes, puede separarse de la
bateria. Por lo tanto, el producto no se puede encender. Carguelo con regularidad todas las semanas para
asegurarse de que el dispositivo funcione con normalidad.

% Después de dejar el reloj durante mucho tiempo, si se carga a través de un USB de computadora, tardara mas
de diez minutos en mostrar el icono de carga. Se recomienda utilizar un cargador de 5V 1 A para cargar.

X Soporte de vida a prueba de agua. Después de salir de fabrica, ha sido probado y ha demostrado un
rendimiento a prueba de agua en un entorno determinado. La funcion impermeable no es permanentemente
efectiva y puede debilitarse con el tiempo. Apoye el lavado de manos, la lluvia y la inmersion en aguas poco
profundas durante un periodo breve. No admite duchas de agua caliente, buceo, buceo, surf y otras escenas.

X Asuntos que requieren atencion: afectan la resistencia al agua: caida del equipo, colisién, impacto; contacto
con jabon, gel de ducha, detergente, perfume, aceite, agua caliente, sauna; escena de alta temperatura y alta
humedad

X El dafio al equipo causado por la entrada de liquido no esta cubierto por la garantia de reemplazo gratuito
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Por favor, verifique se existem os seguintes itens ao abrir a caixa:

1. Relégio inteligente

2. Cabo de carregamento magnético
3. Assistir ao manual

4. Pino do cartdao

imagem do produto:

Camera

Power
button

Display

Instrugdes de instalagio do cartéo SIM:

*1
*1
*1
*1

charging
port

Heart rate

speaker

1)Este dispositivo s6 oferece suporte a cartdo Nano SIM.
2)Antes de instalar o cartdo SIM, verifique se a banda de frequéncia da rede usada pela operadora é consistente

com este produto.
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Relégio carregando:

Carregue o relégio por 1-2 horas antes de usar este produto.

Conecte o cabo de dados Pogo ao adaptador de energia e carregue o relégio.

E estritamente proibido conectar o cabo de carregamento Pogo a produtos de metal, caso contrério, pode
causar um incéndio

Solugéo para falha de carregamento:

Se a conexao do cabo de carregamento estiver instavel, reconecte o cabo de dados e o carregador.

O dispositivo ndo pode ser ligado ou carregado, use um carregador 5V / 1A ou superior para carregar o
dispositivo por mais de 20 minutos para ativar a bateria.
Definigao de botao
Botdo de energia: 1) Pressione e segure por dois segundos no estado ligado para entrar na selecao do menu:
tela redonda / desligamento / reinicializacao / interruptor de modo / tarefa recente; 2) Se o relégio congelar
devido a uma operagao inadequada, pressione e segure o botao liga / desliga por 10 segundos para forcar o
relogio a reiniciar.
Tecla de retorno: pressione rapidamente uma vez para retornar a interface do menu anteriorSliding
Operacdo: 1) Deslize para baixo a interface de discagem para exibir informagdes basicas (bateria, hora,

informagbes do cartdo SIM, data) ; 2) Continue deslizando para a esquerda para entrar na barra de status
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secundaria (mudangas rapidas, como modo de voo, Bluetooth, WIFI, GPS, etc.) ; 3) Deslize para a esquerda na
interface do mostrador do relégio para entrar no menu principal ; 4) Deslize para a direita na interface do
mostrador do relégio para entrar na interface de notificagdo de mensagem ; 5) Deslize para cima na interface

do mostrador do relégio para entrar na interface do contador de passos

Introdugdo a fungao do menu principal

Telefone: Digite o numero, pressione o icone de discagem para discar

Pessoa de contato: Adicionar e excluir contatos

Informacées: Receber, ler, responder, excluir mensagens

Navegador: Os usuarios podem navegar rapidamente na Internet via WiFi ou dados méveis 4G

Calendario: Ver data, dia da semana

Despertador: Deslize para a direita para entrar na interface do despertador, vocé pode definir varios lembretes
de alarme

Album de fotos: Entre na galeria, navegue pela foto / video, clique na foto - clique nos detalhes, compartilhe,
exclua

Musica: 1) Selecione reproduzir, pausar, musica anterior, proxima masica ; 2) Clique no icone de volume para
ajustar o volume ; 3) Misture / repita musicas ; 4) O relégio suporta a reproducdo de fone de ouvido
Bluetooth ; 5) Conecte ao computador por meio de um cabo de dados USB, e copie as musicas para a pasta
de musicas do disco de armazenamento do reldgio

Gravador: Clique no icone para gravar, salvar e descartar. Lista de arquivos: pressione e segure o arquivo de
gravacao selecionado para excluir

Gerenciamento de arquivos: 1) Depois que o USB for conectado ao computador do relégio, o computador
exibira o disco de armazenamento do reldgio e a transferéncia e o armazenamento do arquivo seréo realizados
neste momento; 2) Clique em Gerenciamento de Arquivos para ver a memoria disponivel no momento, clique
novamente para entrar no Gerenciamento de Arquivos, vocé pode navegar, criar e editar pastas ;

Modo multi-esportes: Corrida ao ar livre, caminhada ao ar livre, corrida coberta, ciclismo, basquete, futebol,
ténis de mesa, badminton, pular corda, etc.

Camera: Clique para entrar na camera, vocé pode tirar fotos e videos.
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Use-o corretamente no pulso. Apos dez segundos, deslize para baixo
o grafico de frequéncia cardiaca para exibir o valor numérico, o nimero de medig6es automaticas e o valor da
medi¢do manual.
Rede e Internet, dispositivos conectados, aplicativos e notificagdes, bateria, exibi¢do, som,
armazenamento, informacgdes de localizagao, idioma do sistema e hora, sobre o relégio
Selegdo de discagem, estilo de menu, estilo de troca
Siga as instrugbes para respirar adequadamente para acalmar o humor e aliviar a
tensao
Numero de testes por minuto
Solugées de problemas comuns:
O telefone nao reconhece o cartao SIM?
Instale um cartdo SIM novo para descartar a possibilidade de danos ao cartédo SIM ;
Verifique se o slot do cartdo SIM esté sujo ou deformado

O tempo de espera do relégio é muito curto. Ha algum problema com a bateria?
O tempo de espera real depende dos habitos de uso e da frequéncia de cada usuario. O dispositivo é baseado no
sistema Android, com fungdes ricas e configuracdo poderosa. Para aplicativos de alta poténcia, como aplicativos
de midia social e jogos, o consumo de energia aumentara de acordo.
O relégio é facil de esquentar?
Use aplicativos de alta poténcia por muito tempo. Como o processador gera muito calor ao funcionar
em alta velocidade, a velocidade de dissipagéo de calor do relégio é relativamente lenta devido a
pequena area do reldgio. Tente evitar o uso de aplicativos de alta poténcia por muito tempo e gaste
algum tempo e métodos para reduzir a temperatura do dispositivo com o tempo.
Suporta chamadas por Bluetooth?
Né&o suportado, vocé precisa instalar um cartdo SIM para usar a funcédo de chamada.
Falha na fungao GPS?

Verifique as configurages do GPS (relégio — configuragdes — conexdo — GPS) para verificar se o GPS esta
ligado e configure o GPS para o modo de alta preciséo.

Ao usar a fun¢do GPS pela primeira vez, use o posicionamento GPS em uma area aberta ao ar livre. Apds o
posicionamento GPS inicial da cidade, a velocidade de posicionamento GPS subsequente sera mais rapida.
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Ao usar carga magnética para carregar o relégio, primeiro certifique-se de que o carregador esteja normal e
que nao haja objetos estranhos ou sujeira na posicao de contato magnético. A bateria deste produto nao é
removivel. Devido a perda da prépria bateria, se ndo for usada por mais de um més, pode ser separada da bateria.
Portanto, o produto néo pode ser ligado. Carregue-o regularmente todas as semanas para garantir que o
dispositivo funcione normalmente.

X Depois que o relégio for deixado por um longo tempo, se for carregado por meio de um USB de computador,
levara mais de dez minutos para exibir o icone de carregamento. Recomenda-se usar um carregador 5V 1A para
carregar.

3 Suporte a vida a prova d'agua. Depois de sair da fabrica, foi testado e demonstrou desempenho a prova
d'agua em um determinado ambiente. A fungdo a prova d'agua ndo é permanentemente eficaz e pode ficar mais
fraca com o tempo. Apoie a lavagem das maos, chuva e imersao em agua rasa por um curto periodo de tempo.
Né&o suporta chuveiros quentes, mergulho, mergulho, surf e outras cenas

X Assuntos que requerem atencao: afetam a resisténcia a agua: queda do equipamento, coliséo, impacto;
contato com sabonete, gel de banho, detergente, perfume, 6leo, 4gua quente, sauna; cena de alta temperatura e
alta umidade

% Danos ao equipamento causados pela entrada de liquido ndo sao cobertos pela garantia de substituicdo
gratuita
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